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Ann C 25.12.2021 -2.02.2022 Témp dl Ann C —4a Edema n.5
FUNZIUNS SACRES

FESTA de NADE de nosc SIGNUR -
08.30 h Santa Méssa solena ciantada
p. defiti Fortunato y Annamaria Pescollderung
p. def. siur Christian Moroder
18,00 h Santa Méssa serale di Natale
p.def. Ida Nagler
p. def. Riccardo Caulini

Doménia dla S.Familia y Festa de San Stefo

08.30 h Santa Méssa p. T.ti Angel, Maria, Anna y Eduard Crazzolara
p. les piires animes

18,00 h degiina Méssa — nessuna Messa alla sera

LONESC Festa de San Jan apostel

18,00 h Santa Méssa p. def.Alma Valentini, cdga (aniv.)

p. def. Eduard Agreiter (aniv.)

MERTESC  Recort di Mituns Inozenc

20,00 h Ora de Adoraziun

MERCUI

16.00 h Corona en onur de Santa Maria

18,00 h Santa Méssa p. Herbert y Graziella
JOBIA degiina Santa Méssa

San Salvester Fin dI’Ann

18,00 h Santa Méssa de rengraziamént

p. def. Lois Pizzinini (aniv.)

FESTA de NANU - FESTA di MARIA MADRE della CHIESA
08.30 h Santa Méssa solena ciantada

p. ad intenziun

p- les families de Sisto Pescoll y Irma Frenes
18,00 h Santa Méssa serale di Capodanno

p-def. Rudi Granruaz

p- fam. de Sepl y Annemarie Rottonara

Doménia tl Temp da Nadé —Ann C -

08.30 h Santa Méssa p. def. Max Canins ( aniv. )
p. def. Cirillo Carazzolara

18,00 h degiina Méssa — nessuna Méssa alla sera



Vita dla Ciira v informaziuns

Giulan di Rorate y Santus da Nadé: Orun der se rengrazié os diic ( sénza fa inoms ) ch’i &is
daidé tigni de bi Rorate y arjigné ca les zelebraziuns por i Santus da Nadé. Chél Bél Di s’l
paies !

To pert a les Mésses ince tl salf de Calonia: Por cherié plii lerch da t6 pert en comunité ales
Meésses dles sabedes/doménies y festes —sce al n’€ nia plii lerch te dlijia - v&gnl dé la poscibilité
da les ascuté sol radio dla Ciira tl porte sot calonia ite. Al gnara aild ince parti fora la s.
comeniun.

Ciasa de Palsa de S. Martin: al é debojégn da t6 s6 cun prescia personal ti sorvisc generai.
Al se trata de n laur a témp determiné, 1ié al andamént incer le Covid. Por informaziuns pld
moniides, préibel telefoné cina ai 27 de dezémber al numer 0474 524700 y damané do Sabine
o Cecilia. La Ciasa de Palsa a dauri danii la bandida por n/na diretur/ia. Al é gnii arbassé n
pii' i criters de azes ala inciaria. Por t6 pert ala seleziun ciarede www.ciasadepalsa.it. La

domanda é ségn da dé jo cina ai 04 de forda 2022 dales 12.00. Info: 0474 524783.

VANGELO Solennita del Natale del Signore - “C” Lc2,1-14

In quei giorni un decreto di Cesare Augusto ordino che si facesse il censimento di tutta la terra.
Questo primo censimento fu fatto quando Quirinio era governatore della Siria. Tutti andavano
a_farsi censire, ciascuno nella propria citta. Anche Giuseppe, dalla Galilea, dalla citta di
Nazaret, sali in Giudea alla citta di Davide chiamata Betlemme: egli apparteneva infatti alla
casa e alla famiglia di Davide. Doveva farsi censire insieme a Maria, sua spos7a, che era
incinta. Mentre si trovavano in quel luogo, si compirono per lei i giorni del parto. Diede alla
luce il suo figlio primogenito, lo avvolse in fasce e lo pose in una mangiatoia, perché per loro
non c’era posto nell’a Iog%io. C’erano in quella regione alcuni pastori che, pernottando
all’aperto, velgliavano tutta la notte facendo la %uardla al loro gregge. Un andgelo del Signore
si presento a loro e la gloria del Signore li avvolse di luce. Essi furono presi da grande timore
ma I’angelo disse loro: «Non temete: ecco, vi annuncio una grande gioia, che sara di tutto il
popolo: oggi, nella citta di Davide, ¢ nato per voi pg

un Salvatore, che ¢ Cristo Signore. Questo per voi [
il segno: troverete un bambino avvolto in fasce,
adagiato in una mangiatoia». E subito apll)arve con
’angelo una moltitudine dell’esercito celeste, che
lodava Dio e diceva: «Gloria a Dio nel piu alto dei
cieli e sulla terra pace agli uomini, che egli ama.

Le Signur, nosc Salvatur,
se benedésces y ciares de os

y lasces slomin€ siia bunté son os vigni de
danii y se scinches grazies, sanité y pésc

faimy




